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第 238/2007 號行政長官批示

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條賦予的職

權，並根據第14/2006號行政命令第二條第二款（二）項，及經該

行政命令核准的《澳門大學章程》第十七條第二款（十二）項的

規定，作出本批示。

委任林金城為澳門大學校董會成員，任期二年，由二零零七

年九月一日起生效。

二零零七年八月一日

行政長官 何厚鏵

批 示 摘 錄

透過辦公室主任二零零七年六月二十二日之批示：

林貴國、陳俊富、何金泉、關石明、張惠怡、陳達明及吳國

鑽——根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第二十七條及二

十八條規定，以散位合同方式聘用為政府總部輔助部門第一職階

助理員，為期六個月，自二零零七年七月九日起生效。

透過辦公室主任二零零七年六月二十五日之批示：

張少芳、梁雙儉、霍務及郭美嫦——根據現行《澳門公共

行政工作人員通則》第二十七條及二十八條規定，以散位合同方

式聘用為政府總部輔助部門第一職階助理員，為期六個月，自二

零零七年七月九日起生效。

透過辦公室主任二零零七年七月四日之批示：

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第二十五條第三款

及第二十六條第三款的規定，以附註形式修改趙鳳蓮在政府總部

輔助部門擔任職務的編制外合同第三條款，轉為收取相等於第一

職階特級公關督導員的薪俸點 400 點，自二零零七年七月二十七

日起生效。

透過辦公室代主任二零零七年七月九日之批示：

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第二十六條第一款

及第三款規定，許文英在政府總部輔助部門擔任第三職階特級技

術輔導員的編制外合同，自二零零七年十月二日起續期一年。

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第二十六條第一款

及第三款規定，林劍鋒在政府總部輔助部門擔任第二職階三等文

員的編制外合同，自二零零七年十月一日起續期一年。

Despacho do Chefe do Executivo n.º 238/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos das
disposições conjugadas da alínea 2) do n.º 2 do artigo 2.º da Or-
dem Executiva n.º 14/2006 e da alínea 12) do n.º 2 do artigo 17.º
dos Estatutos da Universidade de Macau aprovados pela mes-
ma Ordem Executiva, o Chefe do Executivo manda:

É nomeado Lam Kam Seng Peter como membro do Conselho
da Universidade, pelo período de dois anos, a partir de 1 de Se-
tembro de 2007.

1 de Agosto de 2007.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Extractos de despachos

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 22 de Junho de
2007:

Lam Kuai Kuok, Chan Chon Fu, Ho Kam Chun, Kuan Seak Meng,
Cheong Wai I, Chan Tat Meng e Ng Kuok Chun — admitidos
por assalariamento, pelo período de seis meses, como auxilia-
res, 1.º escalão, nos SASG, nos termos dos artigos 27.º e 28.º
do ETAPM, em vigor, a partir de 9 de Julho de 2007.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 25 de Junho de
2007:

Cheong Sio Fong, Leong Seong Kim, Fok Mou Keng e Kuoc Mei
Seong — admitidas por assalariamento, pelo período de seis
meses, como auxiliares, 1.º escalão, nos SASG, nos termos dos
artigos 27.º e 28.º do ETAPM, em vigor, a partir de 9 de Julho
de 2007.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 4 de Julho de 2007:

Chiu Fung Line — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do
seu contrato além do quadro com referência à categoria de
assistente de relações públicas especialista, 1.º escalão, índice
400, nos SASG, nos termos dos artigos 25.º, n.º 3, e 26.º, n.º 3, do
ETAPM, em vigor, a partir de 27 de Julho de 2007.

Por despachos da chefe deste Gabinete, substituta, de 9 de
Julho de 2007:

Hui Man Ieng Paula — renovado o contrato além do quadro,
pelo período de um ano, como adjunto-técnico especialista,
3.º escalão, nos SASG, nos termos do artigo 26.º, n.os 1 e 3, do
ETAPM, em vigor, a partir de 2 de Outubro de 2007.

Lam Kim Fong — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
ríodo de um ano, como terceiro-oficial, 2.º escalão, nos SASG,
nos termos do artigo 26.º, n.os 1 e 3, do ETAPM, em vigor, a
partir de 1 de Outubro de 2007.




